
Debe adjuntarse justificantes que avalen la solicitud / Certificates explaining the reasons should be sent. 

Enviar a / Send to: doctorado@upm.es 
Att. Comité de Dirección de la Escuela Internacional de Doctorado / For the attention of the Direction Committee of the International PhD 
School 

SOLICITUD DE BAJA SOBREVENIDA DE ESTUDIOS EN EL PROGRAMA DE DOCTORADO 
APPLICATION FOR SUPERVENING LEAVE IN THE PHD PROGRAMME  

Datos del doctorando: 
Nombre y apellidos / Name and surname 
D.N.I./Pasaporte / ID card/passport
Programa de Doctorado / PhD Programme Doctorado en Software, Sistemas y Computación 
Área Doctoral / Doctoral area TIC 
Fecha de inicio de los estudios de doctorado / 
Start date of PhD studies 
Régimen de dedicación / Part or full-time? 

Fecha de inicio de la baja / Leave start date: 

Fecha de alta o, en el caso de bajas sin fecha de finalización conocida, la fecha de la siguiente revisión médica 
prevista / Leave finish date or, if the date is unknown, date of next medical review: 

Documentos justificativos que acompañan esta solicitud / Certificates explaining the reasons: 

En / At Madrid, a / this                de / day of                                      de / 20 

El estudiante / By doctoral student 

Fdo.: / Signed by:  
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